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Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 74 
de la Constitution.

Art. 2

Dans le chapitre 2 de la loi du 19 mars 2013 relative 
à la Coopération belge au Développement, il est inséré 
un article 8/1 rédigé comme suit:

“Art. 8/1. La Coopération belge au Développement 
vise à porter assistance à toutes les victimes d’abus 
commis par les acteurs visés à l’article 2, 6°/4 et 7°. Le 
Roi est chargé de créer un point de contact central qui 
soit neutre et accessible à toutes les parties concernées.”.

Art. 3

Dans le chapitre 3 de la même loi, il est inséré un 
article 15/1 rédigé comme suit:

“Art. 15/1. Le Roi érige la charte d’intégrité existante 
en référence nationale pour la politique d’intégrité.

Tous les éléments de cette charte d’intégrité engagent 
automatiquement les acteurs institutionnels et la Direction 
générale de la Coopération au Développement et de 
l’Aide humanitaire. Tous les éléments de cette charte 
d’intégrité engagent les organisations de la société civile 
et les acteurs privés qui souhaitent entrer en ligne de 
compte pour exécuter des interventions de coopération 
au développement visées à l’article 2, 8°.”.

Art. 4

L’article 23, alinéa 1er, de la même loi, remplacé par 
la loi du 9 janvier 2014, est complété par un 4°, rédigé 
comme suit:

“4° l’organisation internationale satisfait aux conditions 
de la charte d’intégrité visée à l’article 15/1.”.

Art. 5

Dans le chapitre 5 de la même loi, il est inséré un 
article 25/1, rédigé comme suit:

“Art. 25/1. Les infractions à la charte d’intégrité visée  
à l’article 15/1 confère à l’État belge le droit, suivant leur 

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet

Art. 2

In hoofdstuk 2 van de wet van 19 maart 2013 betref-
fende de Belgische Ontwikkelingssamenwerking wordt 
een artikel 8/1 ingevoegd, luidende:

“Art. 8/1. De Belgische ontwikkelingssamenwerking 
beoogt bijstand te verlenen aan alle slachtoffers van 
misbruik door de in artikel 2, 6°/4 en 7°, bedoelde acto-
ren. De Koning wordt belast met het oprichten van een 
centraal meldpunt dat neutraal en toegankelijk is voor 
alle betrokken partijen.”.

Art. 3

In hoofdstuk 3 van dezelfde wet wordt een artikel 15/1 
ingevoegd, luidende:

“Art 15/1. De Koning verheft het bestaande integriteits-
charter tot nationale standaard voor het integriteitsbeleid.

Alle onderdelen van dit integriteitscharter zijn au-
tomatisch bindend voor de institutionele actoren en 
de directie-generaal Ontwikkelingssamenwerking en 
Humanitaire hulp. Alle onderdelen van dit integriteit-
scharter zijn bindend voor organisaties van de civiele 
maatschappij en privéactoren die voor het uitvoeren van 
interventies van ontwikkelingssamenwerking bedoeld in 
artikel 2, 8°, in aanmerking willen komen.”.

Art. 4

Artikel 23, eerste lid, van dezelfde wet, vervangen 
bij de wet van 9 januari 2014, wordt aangevuld met de 
bepaling onder 4°, luidende:

“4° de internationale organisatie beantwoordt aan 
de voorwaarden van het in artikel 15/1 bedoelde 
integriteitscharter.”.

Art. 5

In hoofdstuk 5 van dezelfde wet wordt een artikel 25/1 
ingevoegd, luidende:

“Art. 25/1. Inbreuken op het in artikel 15/1 bedoelde 
integriteitscharter geven de Belgische Staat het recht 
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om, naar gelang hun ernst, over te gaan tot een schor-
sing van de vrijwillige en/of verplichte bijdragen aan de 
organisatie tot genoegdoening wordt verkregen.”.

Art. 6

In artikel 26 van dezelfde wet, vervangen bij de 
wet van 16 juni 2016, worden de volgende wijzigingen 
aangebracht:

a) § 1, tweede lid wordt aangevuld met de bepaling 
onder 6°, luidende;

“6° aan de voorwaarden van het in artikel 15/1 be-
doelde integriteitscharter beantwoorden.”;

b) paragraaf 2 wordt aangevuld met de bepaling 
onder 7°, luidende:

“7° aan de voorwaarden van het in artikel 15/1 be-
doelde integriteitscharter beantwoorden.”;

c) paragraaf  3 wordt aangevuld met de bepaling 
onder 4°, luidende:

“4° aan de voorwaarden van het in artikel 15/1 be-
doelde integriteitscharter beantwoorden.”;

d) paragraaf 4 wordt aangevuld met de bepaling 
onder 5°, luidende:

“5° aan de voorwaarden van het in artikel 15/1 be-
doelde integriteitscharter beantwoorden.”;

e) paragraaf  5 wordt aangevuld met de bepaling 
onder 4°, luidende:

“4° aan de voorwaarden van het in artikel 15/1 be-
doelde integriteitscharter beantwoorden.”;

f) paragraaf 7 wordt aangevuld met de bepaling onder 
5°, luidende:

“5° de organisatie het in artikel 15/1 bedoelde inte-
griteitscharter ernstig heeft geschonden.”.

Art. 7

In artikel 27 van dezelfde wet, vervangen bij de wet van 
16 juni 2016, wordt § 2, zesde lid, vervangen als volgt:

“De Koning bepaalt de nadere regels en de procedure 
voor de subsidiëring van de programma’s. Schendingen 
van het in artikel 15/1 bedoelde integriteitscharter geven 

gravité, de suspendre les contributions volontaires et/ou 
obligatoires à l’organisation jusqu’à ce que satisfaction 
soit obtenue.”.

Art. 6

Dans l’article 26 de la même loi, remplacé par la loi du 
16 juin 2016, les modifications suivantes sont apportées:

a) le § 1er, alinéa 2, est complété par un 6°, rédigé 
comme suit:

 “6° satisfaire aux conditions du code de la charte 
d’intégrité visée à l’article 15/1.”;

b) le paragraphe 2 est complété par un 7°, rédigé 
comme suit:

 “7° satisfaire aux conditions de la charte d’intégrité 
visée à l’article 15/1.”;

c) le paragraphe 3 est complété par un 4° rédigé 
comme suit:

“4° satisfaire aux conditions de la charte d’intégrité 
visée à l’article 15/1.”;

d) le paragraphe 4 est complété par un 5° rédigé 
comme suit:

“5° satisfaire aux conditions de la charte d’intégrité 
visée à l’article 15/1.”;

e) le paragraphe 5 est complété par un 4° rédigé 
comme suit:

“4° satisfaire aux conditions de la charte d’intégrité 
visée à l’article 15/1.”;

f) le paragraphe 7 est complété par un 5° rédigé 
comme suit:

“5° l’organisation a commis une infraction grave à la 
charte d’intégrité visée à l’article 15/1.”.

Art. 7

Dans l’article 27, de la même loi, remplacé par la loi du 
16 juin 2016, le § 2, alinéa 6, est remplacé par ce qui suit:

“Le Roi détermine les modalités et la procédure de 
subvention des programmes. Toute violation de la charte 
d’intégrité visée à l’article 15/1 donne à l’État belge 
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de Belgische Staat het recht om, naargelang de ernst 
en indien de organisatie de verplichtingen van het in-
tegriteitscharter niet is nagekomen, over te gaan tot de 
onmiddellijke schorsing van de subsidievereffeningen 
en de beëindiging van rechtswege van de toezeggingen 
die kaderen in de programma’s.”.

Art. 8

In artikel 28 van dezelfde wet, vervangen bij de wet 
van 9 januari 2014, worden de volgende wijzigingen 
aangebracht:

a) paragraaf 2 wordt aangevuld met de bepaling 
onder 6°, luidende:

“6° over voldoende beheercapaciteit en aantoonbare 
materiële, financiële en menselijke middelen beschik-
ken om het in artikel 15/1 bedoelde integriteitscharter 
te implementeren.”;

b) het artikel wordt aangevuld met een paragraaf 4, 
luidende:

“§ 4. indien de organisatie van de lokale civiele maat-
schappij het in artikel 15/1 bedoelde integriteitscharter 
heeft geschonden, geeft dit de Belgische Staat het 
recht om, naargelang de ernst, over te gaan tot de on-
middellijke schorsing van de subsidievereffeningen en 
de beëindiging van rechtswege van de toezeggingen 
jegens de organisatie.”.

Art. 9

Artikel 29, § 4, tweede lid, van dezelfde wet, vervangen 
bij de wet van 9 januari 2014 en gewijzigd bij de wet van 
16 juni 2016, wordt vervangen als volgt:

“De Koning bepaalt de nadere regels en de procedure 
voor de subsidiëring van de programma’s. Schendingen 
van het in artikel 15/1 bedoelde integriteitscharter geven 
de Belgische Staat het recht om, naargelang de ernst, 
over te gaan tot de onmiddellijke schorsing van de sub-
sidievereffeningen en de beëindiging van rechtswege 
van de toezeggingen die kaderen in de programma’s.”.

Art. 10

In artikel 30 van dezelfde wet, vervangen bij de wet 
van 9 januari 2014 en gewijzigd bij de wet van 16 juni 
2016, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

le droit de procéder, selon la gravité de la violation et 
lorsque l’organisation n’a pas respecté les obligations 
inscrites dans la charte, à la suspension immédiate de 
la liquidation des subventions et à la cessation de plein 
droit des engagements qu’il a pris dans le cadre de ces 
programmes.”.

Art. 8

Dans l’article 28 de la même loi, remplacé par la 
loi du 9 janvier 2014, les modifications suivantes sont 
apportées:

a) le paragraphe 2 est complété par le 6° rédigé 
comme suit:

“6° disposer de la capacité de gestion suffisante et des 
moyens matériels, financiers et humains démontrables 
afin d’appliquer la charte d’intégrité visée à l’article 15/1 .”;

b) l’article est complété par un paragraphe 4 rédigé 
comme suit:

“§ 4. Si l’organisation de la société civile locale a 
enfreint la charte d’intégrité visée à l’article 15/1, l’État 
belge est en droit de procéder, selon la gravité de la 
violation, à la suspension immédiate de la liquidation 
des subventions et l’extinction de plein droit de ses 
engagements à l’égard de l’organisation.”.

Art. 9

L’article 29, § 4, alinéa 2, de la même loi, remplacé 
par la loi du 9 janvier 2014 et modifié par la loi du 16 juin 
2016, est remplacé par ce qui suit:

“Le Roi détermine les modalités et la procédure de 
subvention des programmes. Les violations de la charte 
d’intégrité visée à l’article 15/1 donnent à l’État belge 
le droit de procéder, selon leur gravité, à la suspension 
immédiate de la liquidation des subventions et à l’extinc-
tion de plein droit des engagements s’inscrivant dans 
le cadre des programmes.”.

Art. 10

Dans l’article 30 de la même loi, remplacé par la loi 
du 9 janvier 2014 et modifié par la loi du 16 juin 2016, 
les modifications suivantes sont apportées:
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a) paragraaf 2 wordt aangevuld met de bepaling 
onder 7°, luidende:

“7° aan de voorwaarden van het in artikel 15/1 be-
doelde integriteitscharter beantwoorden.”;

b) paragraaf 3 wordt aangevuld met de bepaling 
onder 4°, luidende:

“4° aan de voorwaarden van het in artikel 15/1 be-
doelde integriteitscharter beantwoorden.”.

c) paragraaf 4 wordt aangevuld met de bepaling onder 
4°, luidende:

“4° aan de voorwaarden van het in artikel 15/1 be-
doelde integriteitscharter beantwoorden.”;

d) paragraaf 5 wordt vervangen als volgt:

“§ 5. De Koning bepaalt de nadere regels en de 
procedure voor de subsidiëring van de programma’s. 
Schendingen van het in artikel 15/1 bedoelde integri-
teitscharter geven de Belgische Staat het recht om, 
naargelang de ernst, over te gaan tot de onmiddellijke 
schorsing van de subsidievereffeningen en de beëindi-
ging van rechtswege van de toezeggingen die kaderen 
in de programma’s.”.

Art. 11

Artikel 35 van dezelfde wet wordt aangevuld met een 
bepaling onder 3°, luidende:

“3° een voortgangsrapport en aanbevelingen in-
zake de toepassing van het in artikel 15/1 bedoelde 
integriteitscharter.”.

Art. 12

De Koning bepaalt in het besluit houdende het in-
tegriteitscharter de nadere datum waarop deze wet in 
werking treedt.

a) le paragraphe 2 est complété par un 7° rédigé 
comme suit:

“7° répondre aux conditions de la charte d’intégrité 
visée à l’article 15/1.”;

b) le paragraphe 3 est complété par un 4° rédigé 
comme suit:

“4° répondre aux conditions de la charte d’intégrité 
visée à l’article 15/1;”;

c) le paragraphe § 4 est complété par un 4° rédigé 
comme suit:

“4° répondre aux conditions de la charte d’intégrité 
visée à l’article 15/1;”;

d) le paragraphe 5 est remplacé par ce qui suit:

“§ 5. Le Roi détermine les modalités et la procédure 
de subvention des programmes. Les violations de la 
charte d’intégrité visée à l’article 15/1 donnent à l’État 
belge le droit de procéder, selon leur gravité, à la sus-
pension immédiate de la liquidation des subventions et à 
l’extinction de plein droit des engagements s’inscrivant 
dans le cadre des programmes.”.

Art. 11

L’article 35 de la même loi est complété par un 3° 
rédigé comme suit:

“3° un rapport d’avancement et des recommandations 
en matière d’application de la charte d’intégrité visée 
à l’article 15/1.”.

Art. 12

Le Roi fixe la date d’entrée en vigueur de la présente 
loi dans l’arrêté établissant la charte d’intégrité.
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